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Ghid de Instalare

DESPRE ACEST GHID

Acest ghid descrie instalarea si punerea in functiune in modul V/f
modelele de convertizoare CFW-11 de la dimensiunile A la H.

Pentru informatii detaliate, consultati manualul de utilizare si manualul
de programare CFW-11.

De asemenea, convertizorul poate functiona in CFW-11 in urmatoarele
moduri de control: VVW, control vectorial fara senzor si control vectorial
cu encoder, pentru motoare de inductie si control vectorial fara senzor
si cu encoder pentru motoare cu magneti permanenti (PM). Consultati
manualul de programare.

Pentru informatii despre alte functii, accesorii si comunicare, consultati
site-ul WEG www.weg.net pentru descarcarea manualelor.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi integral acest ghid inainte de a instala sau de a utiliza convertor.

Numai personalul instruit si calificat trebuie sa incerce sa instaleze, sa
porneasca si sa depaneze acest tip de echipament. Personalul trebuie
sa respecte strict toate instructiunile de siguranta descrise in acest
ghid si/sau definite de reglementarile locale.

PERICOL!

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate duce
la deces, vatamari grave si deteriorarea echipamentului.
Deconectatiintotdeauna sursa principala de alimentare
fnainte de a atinge orice dispozitiv electric asociat
convertor.

Mai multe componente pot raméane incarcate cu
tensiune Tnalta si/sau in miscare (ventilatoare), chiar si
dupa deconectarea sau oprirea alimentarii cu curent
alternativ.

Asteptati cel putin 10 minute pentru a asigura
descarcarea totala a condensatoarelor.

Conectati intotdeauna cadrul echipamentului la
conductorul de protectie (PE).

PERICOL!

Risc de strivire

Pentru a asigura siguranta in aplicatiile de ridicare a
sarcinii, trebuie instalate dispozitive electrice si/sau
mecanice n afara convertor pentru protectia impotriva
caderii accidentale a sarcinii.

PERICOL!

Acest produs nu este destinat functiilor de siguranta.
Trebuie luate masuri suplimentare pentru a evita
daunele materiale si personale.

Cu toate acestea, daca produsul a fost fabricat
sub un control strict al calitatii, daca este instalat in
sisteme in care defectarea acestuia cauzeaza riscuri
de daune materiale sau personale, dispozitivele de
siguranta externe suplimentare trebuie sa asigure o
stare de siguranta in cazul unei defectiuni a produsului,
prevenind accidentele.

ATENTIE!

Atunci cand sunt in functiune, sistemele de energie
electrica - cum ar fi transformatoarele, convertoarele,
motoarele si cablurile - genereaza campuri
electromagnetice (CEM), reprezentand un risc pentru
persoanele cu stimulatoare cardiace sau implanturi
care stau in imediata apropiere a acestora. Prin urmare,
aceste persoane trebuie sa stea la cel putin 2 metri
distanta de astfel de echipamente.

NOTI\!

In sensul prezentului ghid, personalul calificat este cel

instruit si capabil sa:

1. Instalati, impamantati, porniti si utilizati CFW-111n
conformitate cu acest ghid si cu procedurile legale
de siguranta in vigoare.

2. Utilizati echipamentul de protectie in conformitate
cu reglementarile stabilite.

3. Oferiti primul ajutor.

©

NOTA!

Convertizor de frecventa poate interfera cu alte
echipamente electronice. Urmati instructiunile de
instalare pentru a minimiza aceste efecte.

©

CFW-11 DESCRIERE PRINCIPALA

Convertizor de frecventa CFW-11 este un produs de inalta performanta
cu modele care acopera gama de la 1 la 1000 CP (0,75 la 750 kW) in
opt dimensiuni mecanice diferite si tensiuni de linie dela 200 V1a 690 V.
Este proiectat pentru controlul vitezei si al cuplului motoarelor trifazate
cu inductie si motoare PM. Caracteristica principala a acestui produs
este tehnologia "Vectrue", cu urmatoarele moduri de control: Control
scalar (V/f), VWW, "Control vectorial fara senzor" si "Control vectorial cu
encoder". Functii si caracteristici suplimentare de evidentiere: "Franare

optima", "autotuning” si "flux optimizat".

Pentru informatii mai detaliate, consultati manualul de utilizare CFW-11
si manualul de programare.

PRIMIREA SI STOCAREA

Cand primiti produsul, verificati daca:

m Datele de pe placa de identificare CFW-11 corespund comenzii.
Vezi modelele si caracteristicile tehnice in Tabelul A.1, Tabelul A.2 si
Tabelul A.3.

m Orice deteriorare aparuta in timpul transportului. Daca este
detectata vreo problema, contactati imediat transportatorul.

Daca CFW-11 nu urmeaza sa fie instalat imediat, ambalajul original
ntr-o Incapere curata si uscata (temperaturi de depozitare intre -25
°C si 60 °C.

INSTALARE MECANICA

MEDIUL

Evitati:

m Expunerea directa la lumina soarelui, ploaie, umiditate ridicata
sau aer de mare.

B Gaze sau lichide inflamabile sau corozive.

u Vibratii excesive.

m Praf, particule metalice si ceata de ulei.

Conditii de mediu conform Tabelul A.1, Tabelul A.2 si Tabelul A.3.
CONSIDERATII GENERALE PRIVIND MONTAJUL
Consultati greutatea convertor in Tabelul A.1, Tabelul A.2 si Tabelul A.3.
Montati convertor in pozitie verticala pe o suprafata plana si verticala.

Dimensiunile exterioare si pozitia orificiilor de fixare in conformitate
cu Figura 1.

Distantele minime de montaj necesare pentru circulatia corespunzatoare
a aerului de racire sunt specificate in Figura 2.

Nota:

Invertoarele cu dimensiunile de cadru A, B si C pot fi agsezate unul
langa altul, fara a fi nevoie de spatiu liber intre ele. In acest caz, capacul
superior trebuie Indepartat. Pentru mai multe informatii, consultati
manualul de utilizare disponibil pentru descarcare pe site-ul web:
www.weg.net.
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Nu instalati componente sensibile la caldura chiar deasupra convertor.

©

NOTA!

Descrierea detaliata a tuturor modelelor (IP2X/IP55)
ale convertizor de frecventa CFW-11 se gaseste in
manualul de utilizare, disponibil pentru descarcare pe
www.weg.net.

MONTARE iN DULAP ELECTRIC

Asamblare la suprafata:

Asigurati o evacuare adecvata astfel incat temperatura interna a
dulapului sa ramana in intervalul permis pentru conditile de functionare
ale convertor.

Puterea disipata de convertor la starea sa nominala este specificata
in Tabelul A.1, Tabelul A.2, Tabelul A.3 si Tabelul A.4 "Putere disipata

in wati - Montare la suprafata”.

Cerintele privind debitul minim de racire a dulapului sunt cele indicate
in Tabelul 1.

Pozitia si diametrul gaurilor de montare sunt conforme cu Figura 1.

5
i
2
I
U
w
; a3
<
: ]
4
o
©
-3 2 3
c
3
2 - =
£ 1 Girculatia '302/ Girculatia ﬁ_z: Max. 3 mm oc3
o aerului aerului (0.12in)
f e ! a8
— . e
T
u
3
=
?
° 3 2 3
€
3
[
c
£
o d3
LBl L e’  #Max. 3 mm oc3”
Circulatia Circulatia  (0-121n)
aerului aerului
Montare la suprafata Montare cu flansa

Al B1 c1 D1 E1 a2 b2 c2 a8 b3 ' c3 | d3 e3 f3
Model ' mm mm mm | mm mm mm mm M| mm | mm o mmoomm o
@n) | @n) | @n) | () () | (i) (in) (@n) | (in) (in) | (in)
Dimensiunea | 145 247 227 70 270 | 1156 | 250 M5 130 240 M5 135 225 M5
cadrului A (5.71) | (9.73) | (8.94) | (2.75) |(10.63)| (4.53) | (9.85) (6.12) | (9.45) (6.32) | (8.86)
Di'nensfunea 190 293 227 il 316 | 150 | 300 M5 176 285 M5 179 271 M5
caduiB | (7.48) [(11.53)| 8.94) | 2.78) |(12.43)| (5.91) |(11.82) (6.89) | (11.23) (7.05) | (10.66)
Dimensunea | 220 | 378 | 208 | 136 | 405 | 150 | 375 | 1 195 | 365 |\ | 205 | 345 | .o
cadrului C (8.67) |(14.88)|(11.53)| (5.36) |(15.95)| (5.91) |(14.77) (7.68) | (14.38) (8.08) |(13.59)
Dimensiunea | 300 504 305 135 | 550 | 200 | 525 M8 275 517 M8 285 | 485 M6
cadruiuiD  |(11.81)|(19.84)|(12.00)| (5.32) | (21.65)| (7.88) |(20.67) (10.83)| (20.36) (11.23)[(19.10)
Dimensiunea | 335 620 358 168 | 675 | 200 | 650 M8 275 635 M8 315 615 M8
caduiE|(13.19)|(24.41)|(14.09)| (6.61) |(25.57)| (7.88) |(25.59) (10.83)| (25.00) (12.40)| (24.21)
D'mens_iunea 430 | 1156 | 360 169 | 1234 | 150 | 1200 M10 350 | 1185 M10 391 | 1146 M8
cadrului F (16.93)|(45.51) | (14.17) | (6.65) | (48.58)| (5.91) |(47.24) (13.78) | (46.65) (15.89)|(45.12)
Dimensnea | 535 | 1190 | 426 | 202 | 1264 | 200 | 1225 |\ 0| 400 | 1220 |\, 0| 495 | 1182 |0
cadruliiG  |(21.08) | (46.85) | (16.77) | (7.95) |(49.76)| (7.87) |(48.23) (156.75) | (48.03) (19.49) | (46.53)
Dimensiunea | 686 | 13197 | 4208 | 171.7 | 1414 | 175 | 1850 | .. 0| 505 | 1345 | 0| 647 | 1807
cadrului H (27.00) | (61.95) | (16.56) | (6.75) | (65.66) | (6.88) | (63.14) (23.42) | (62.95) (25.47) | (61.45)

Toleranta pentru d3 si €3: +1,0 mm (+0.039 in)
Toleranta generala: 1,0 mm (x0.039 in)

Figura 1: Detalii de instalare mecanica
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Distante de ventilatie
A B C D
eGke] mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
Dimensiunea cadrului A 25 (0.98) 25 (0.98)
e e e LR
Dimensiunea cadrului D 110439 180512
0142 T2 100 (3.94) 130 (5.12) 40 (1.57)
0180 T2
o . 021172 | 150 (5.91) 250 (9.84) 80 (3.15)
IMeNsINea | 010574 | 100(3.94) | 130(5.12) 40 (1.57)
cadrului E TR
W 20 (0.78)
0211 T4
Dimensiunea cadrului F 180(6:91) | 250(9.84) 80 (319)
Dimensiunea cadrului G
Dimensiunea cadrului H

Toleranta: +1,0 mm (x0.039 in)

Figura 2: Spatiu liber minim pentru ventilarea convertor

Tabelul 1: Debit minim necesar de aer de rdcire a dulapului

Pimensiunea Model CFM s | mS/min
A Toate 18 8 0,5
B Toate 42 20 1,2
(6] Toate 96 45 2,7
D Toate 132 62 3,7

CFW110142T2 180 95 51
CFW110180T2 si 0211T2 265 125 7,5
CFW110105T4 138 65 3,9
E CFW110142T4 180 95 51
CFW110180T4 si 0211T4 265 125 7,5
CFW110053T6, 0063 T6 si 0080T6 180 95 51
CFW110107T6, 0125T6 si 015076 265 125 7,5
CFW110242T4 250 118 71
CFW110312T4 320 151 9,1
F CFW110370T4 380 180 10,1
CFW110477T4 460 217 13,0
CFW110170T6, 021616 si 0289T6 460 217 13,0
CFW110515T4, 0601T4 si 0720T4 680 321 19,3
G CFW110760T4 1020 481 28,9
CFW110315T6, 0365T6 si 0435T6 680 321 19,3
CFW110472T6 1020 481 28,9
H Toate 1100 520 31,2

Montare cu flansa:

Pierderile specificate in Tabelul A.1, Tabelul A.2, Tabelul A.3 si Tabelul
A.4, "Putere disipata in wati - montare cu flansa" vor fi disipate in
interiorul dulapului. Pierderile ramase vor fi disipate prin partea din
spate.
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Suporturile de fixare a convertor si ochiurile de ridicare trebuie
indepartate si repozitionate, in dimensiunile de cadru E, F, G si H. A
se vedea Figura 3 si Figura 4.

Partea convertor care se afla in afara dulapului este clasificata P54,
pentru dimensiunile cadrului de la A la E (pentru modelele 180T2,
21172, 180T4 si 211T4 este nevoie de hardware special H1), pentru
dimensiunile cadrului F, G si H este clasificata IP20.

Asigurati o garnitura adecvata pentru deschiderea dulapului pentru a
va asigura ca este mentinuta clasificarea carcasei. Exemplu: garnitura
de silicon.

Dimensiunile deschiderii suprafetei de montare si pozitile/diametrii
orificiilor de montare, astfel cum se arata in Figura 1.

©O) ® ®

Figura 3: Repozitionarea suporturilor de montare pentru dimensiunile A-E. In
cadrul dimensiunile F, G si H suporturile de montare trebuie indepartate

Figura 4: Instalarea ochilor de ridicare - dimensiuni cadru E, F, G si H

Accesul la terminalele de control si alimentare

Pentru a avea acces la terminalele de control si alimentare, este
necesar sa indepartati HMI si capacul frontal, in dimensiunile de la A
la C. A se vedea Figura 5.

Figura 5: fndepérfarea HMI si a capacului frontal

Figura 6: fndepa“rtarea HMI si a capacului raftului de control in cadrul
dimensiuni D, E, F, G si H pentru a accesa terminalele de control

Pentru a avea acces la terminalele de alimentare, este necesar sa
indepartati capacul frontal inferior, asa cum se arata in Figura 7, in
marimile D pana la H.

Figura 7: fndepértarea capacului frontal inferior, pentru a avea acces la
terminalele de alimentare din cadrul dimensiunile D pana la H

Atunci cand nu este necesar gradul de protectie IP20 sau Nema1i in
cadrele D si E, placa de trecere a cablurilor poate fi indepartata pentru
a facilita instalarea electrica.

Figura 8: Indepdrtarea plicii de trecere a cablurilor

La dimensiunile F, G si H, indepartati intotdeauna placa inferioara
pentru conectarea cablurilor de alimentare (linie si motor), asa cum se
arata in Figura 9. In acest caz, gradul de protectie al partii inferioare
a convertor va fi redus.

g

& o
e ®
—a © e

®

Figura 9: fndepa“rfarea placii de trecere a cablurilor pe dimensiunile F, G si H

INSTALATIE ELECTRICA

PERICOL!
Asigurati-va ca sursa de alimentare AC este
deconectata nainte de a incepe instalarea.

CFW-111]9



Ghid de Instalare

PERICOL!

Urmatoarele informatii sunt doar un ghid pentru
instalarea corecta. Respectati reglementarile locale
aplicabile pentru instalatiile electrice.

PERICOL!

Convertor va fi deteriorat in cazul in care sursa de
alimentare de intrare este conectata la bornele de
iesire.

DIAGRAME DE CONECTARE

Note:
Specificatiile tehnice, inclusiv sigurantele de linie, sunt prezentate in
Tabelul A.1, Tabelul A.2, Tabelul A.3 si Tabelul A.4.

Specificatiile tehnice ale rezistentelor de franare si ale curentilor de
franare n Tabelul A.5.

e fo o9 @ o) of
@PEO_\—‘P‘E‘R‘S T[u[v]wlre] [P wW]V]U]
e - — | [
So ; —_—
To e -
Putere - éiéﬂféhi'e Ecranare
Aprovizionare  Intrerupator !

de deconectare

Figura 10: Diagrama de conectare a alimentarii pentru cadrele standard de
laAlaG

Alimentare cu curent continuu

PE|W| V[ U

. Ecranare 1

Figura 11: Diagrama de conectare a alimentarii pentru dimensiunile F, G si H
cu hardware DC special
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10 | CFW-11

Intrerupator de
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Putere :S > ,

aprovizionare T
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I H .
=
L e :
l__11+_‘_ Sigurante = e
|
'
1 BR DC+
Releu
e } ...............
Putere de
control
aprovizionare
Termostat 7‘
Rezistenta
de franare

Figura 12: Schema de conectare a rezistentei de franare pentru dimensiunile
cadrului de la A la E
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‘frénare externd g——"%,
(DBWO3 sau

‘DBWOA pentru

‘ cadrele F si G)
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| de franare
\
\
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R O ,
So— s+
TO & : :
Putere . L.o. e
aprovizionare Intrerupator de  Sigurant

deconectare

Figura 13: Diagrama de conectare a alimentarii pentru dimensiunile de cadru
F si G standard cu rezistenta de franare

Accesoriu

foc]
Externe  gr———=p b b

franare modul.
(DBWO4

pentru
cadrul H

Rezistenta
de franare  ‘wuas
pc+ D) B

[DR[s[T]u[vIwld] [Pelw]v]u]
Ro : .
so =
° = =i .
ams;fgﬁare ntrerupator Sigurante F%eli]cie " de Ecranare

deconectare

Figura 14: Diagrama de conectare a puterii pentru dimensiunea cadrului
H standard cu rezistenta de franare (modelele 58476 si 625T6) - (grad de
protectie IP20)
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o T -

@ o [@ri]re[s1]s2[m[r2[u[vw[D]  [pe[w][V]u]
RO
B
T —
Putere  Intrerupator | | |Sigurante Reactor de finie ® Ecranare
aprovizionare ;. ong stare

Sigurante  Reactor de linie M@

(1) Pentru dimensiunea cadrului H alte modele, sunt necesare doua reactante de linie cu o cadere
de tensiune minima de 3 % In conditiile nominale ale convertor.

= AV[%]. Vi M
L=919. e LH
AV = Procent de cadere de tensiune. VLL = Tensiunea liniei de alimentare a convertor. fR = Frecventa
liniei.
| = Curent reactorului. Luati in considerare jumatate din curent de intrare al convertor pentru fiecare
reactor si un dezechilibru de 15 %. De exemplu, in modelul 1141 A, curent maxim al fiecarui reactor
este de 1,15 (1141/2) = 656 A.
(2) Pentru modelele 758T6 si 804T6 cu dimensiunea carcasei H, sunt necesare doua reactoare de linie
cu o cadere de tensiune minima de 3 % fiecare. Utilizati ecuatia prezentata in nota (1) pentru a calcula
valoarea inductantei L. De exemplu, pentru modelul 804T6 cu sursa de alimentare de 690 Vca/50
Hz, L = 108 uH. Pentru proiectarea termica si de saturatie a reactoarelor de linie luati in considerare
jumatate din curent rms total al convertor si un dezechilibru de curent de 15 % intre reactoare. De
exemplu, la modelul 758T6 cu o sursa de alimentare de 575 Vca, curent maxim in fiecare reactor
este de 1,15 x (758/2) = 436 A.

Figura 15: Modele cu alimentare AC (grad de protectie IP20) - dimensiunea
cadrului H - cu exceptia modelelor 584T6 si 625T6

R/L1 S/L2 T/L3 DC- BR DC+ U/T1 V/T2 W/T3

@ @ 6 G @ @ @ @

% % % %) %) %)

(b) Dimensiunea cadrului D

OC-_BR Do+ _
=lclelllc]ole
olflolflofiofoy

\_ Imp&mantare _/

(4 x M8, 4 x M5)
(c) Dimensiunea cadrului E

Figura 16 (a)-(c): Terminale de alimentare si impamantare dimensiuni cadru
A B C DsE

Imp&amantare
(a) Dimensiunile cadrelor F si G

v OV Y v O v v W OV

O OO O|f|j© © OO

© U/m VIT2 W/T3
= . ==
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e@»@@e@@e+©e+©@‘@+
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Impamantare

(b) Dimensiunea cadrului H
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(c) Hardware special DC

Figura 17 (a)-(c): Terminale de alimentare si impdmaéntare dimensiuni F, G
siH

il . A

(a) Dimensiunile cadrelor F si G

12 | CFW-11

(b) Dimensiunea cadrului H

Figura 18: Conectarea modulului de frénare dinamica in modelele standard
de dimensiuni F, G si H

NOTE PRIVIND CIRCUITELE $I DISPOZITIVELE

m Sursa de alimentare care alimenteaza convertor trebuie sa aiba
un neutru impamantat. Pentru retelele IT, unele componente interne
trebuie deconectate, dupa cum se arata in Figura 19 la Figura 22.

B Asigurati un dispozitiv de deconectare pentru sursa de alimentare
de intrare a convertor. Acest dispozitiv trebuie sa deconecteze
sursa de alimentare de intrare pentru convertor atunci cand este
necesar (de exemplu, in timpul intretinerii).

B Potrivit pentru circuite cu capacitatea de a furniza nu mai mult de:
- 100 KA simetric la 240 V sau 480 V atunci cand convertor este
protejat de sigurante.
- 65 kA simetric la 240 V sau 480 V atunci cand convertor este
protejat de intrerupatoare de tip invers.

B Siguranta care urmeaza sa fie utilizata la intrare trebuie sa aiba
curent si It egale sau mai mici decat specificatiile din Tabelul A.1,
Tabelul A.2, Tabelul A.3 si Tabelul A.4 [luati in considerare valoarea
de stingere a curent rece (nu valoarea de topire)] pentru a proteja
diodele redresoare de intrare ale convertor si ale cablajului.

B Pentru conformitatea cu standardul UL si specificatile de curent
pentru sigurante si intrerupatoare de circuit, consultati manualul
utilizatorului disponibil pentru descarcare pe: www.weg.net.

m Cablu ecranat pentru motor recomandat in conformitate cu IEC
60034-25.

m Pastrati cablurile motorului la o distanta de cel putin 25 cm (9,84
in) de alte cabluri, cum ar fi cabluri de semnal, cabluri de senzori,
cabluri de control etc.

RETELE IT

Atunci cand neutrul nu este impamantat sau cand impamantarea este
asigurata de o rezistenta cu valoare ridicata de ohm sau in retelele
delta impamantate ("pamant de colt delta").
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Eliminati

Conectare
(a) Pozitia initiala

(b) Pozitia finala (IT)
Figura 21 (a) si (b): Dimensiuni cadru F si G conexiuni de impamantare
- amplasare si procedurd de adaptare la retelele impamantate IT sau delta -
mutati filtrul RFI de impamantare pentru NC (neconectat)

(a) Dimensiunea

(b) Dimensiunea
cadrului A

cadrului B

o)\

Eliminati

Conectare
(a) Pozitia initiald

(b) Pozitia finala (IT)

%
Z
Z
XEA p XE2 -~
! —
" 5, s
. m—
O 0 v =
@. © 5, ==
Ry
. . . . ~
(c) Dimensiunea (d) Dimensiunea 0
cadrului C cadrului D Coneotare
(c) Pozitia finala (IT)
Figura 19 (a)-(d): Dimensiunea cadrului de la A la D - Amplasarea suruburilor

de impamantare - Indepartati pentru retelele IT sau impamantare delta Figura 22 (a)-(c): Dimensiunea cadrului H conexiuni de impamantare -

amplasarea si procedura de adaptare la retelele impamantate IT sau delta -
mutarea filtrului RFI de impamantare pentru NC (neconectat)

Placa PRT1

CONEXIUNI DE IMPAMANTARE

PERICOL!

Pamantul convertor trebuie sa fie conectat la un
pamant de protectie (PE).

Consultati reglementarile locale si/sau codurile electrice
pentru selectarea calibrului firului de impamantare.
Conectati conexiunile de impamantare ale convertor
la o bara colectoare de impamantare, la un singur
punct de Impamantare sau la un punct comun de
impamantare (impedanta < 10 Q).

Pentru a respecta standardul IEC 61800-5-1, conectati
convertor la impamantare utilizand un cablu de cupru
cu un singur conductor cu un calibru minim de

10 mm?, deoarece curent de scurgere este mai mare
de 3,5 mAac.

ATENTIE!

Conductorul neutru al retelei de alimentare trebuie sa fie
solid impamantat. Cu toate acestea, acest conductor
nu trebuie utilizat pentru impamantarea convertor.

(b) Pozitia initiald (c) Pozitia finala (IT)

Figura 20 (a)-(c): Dimensiunea cadrului E conexiuni de impamantare -
amplasarea si procedura de adaptare la retelele impamantate IT sau delta -
mutarea filtrului RFI de impéaméntare pentru NC (neconectat)

CFW-11 13
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CEW-11rPN 1 1 CFW-11r1  CFW-11re2 NOTA!
N i\ . @ Pentru trecerea la "activ pe nivel logic 0" indepartati
. . | :

jumperii dintre XC1:11 si 12, plasati acest jumper
o : intre XC1:12 si 13 si conectati punctele comune ale
; ; ; | ; X comutatoarelor de pe DI1 la DI6 la XC1:11, in loc de

1 o I I I | XC1:13.

. Bara de impamantare

interndadulapului | oN n
5 Slot 5
i I
Figura 23: Conexiuni de impamantare cu mai multe convertizoare - i s d
L]
<« I Slot 1 (alb)
CONEXIUNI DE CONTROL
. ) )
Conexiunile de control (intrari/iesiri analogice, intrari/iesiri digitale)
trebuie realizate la borna XC1 a placii de control CC11. om 1] T
XC1 —— Slot 2 (galben)
Borni Functia de setare din fabrica
ornier
1 REF Referinta pozitiva pentru © g
+ potentiometru (5,4 V + 5 %). UH:HD
. Oom on
5 Al Intrare analogica # 1:
+ Referinta de viteza (la distantd). < o Slot 3 (verde)
3 Alt-
8 Slot 4
4 REF Referinta negativa pentru
cow - potentiometru (-4,7 V £ 5 %). .
S a~f —— etare
5 A2+ In‘tr.are ana!oglca #2: Semnal Fun(.:t,la |mPI|f:|ta DIP- Selectie din
Nicio functie. din fabrica comutator : s s
fabrica
Referinta de viteza OFF: 0 panala 10 V (setare din fabrica)
6 Al2- AT (a distantz) S14° |ON: 4 1a 20 mA/ 0 la 20 mA OFF
; P . - . OFF: 0 la +10 V (setare din fabrica)
@ I \ 1
7 AOT | i SR G | [NEDe S18  |ON: 412 20mA/0 12 20 mA Sh
) OFF: 41220 mA /0 la 20 mA
AO1 |Viteza S1.1 o ) - ON
AGND Referinta (0 V) pentru iesirile ez ON: 0 panala 10 V (setare din fabrica)
8 :
04 analogice. q OFF: 4 la20 mA /0 la 20 mA
-~ @y AG2 | Curent motorului | $1.2 | o\ pan a 10 V (setare din fabricd) | O
amplificator lesire analogica # 2:
9 AO2 | Curent motor. Figura 25: Comutatoare DIP pentru setarea tioului de semnal pe intrarile si
— — iegirile analogice
AGND Referinta (0 V) pentru iesirile
10 (av) | analogice.
» DGND: Referinta (0 V) pentru sursa de NOTA!
alimentare de 24 Vcc. Pentru informatii suplimentare privind functia de oprire
Punctul comun al intrérilor de siguranta (STO - Safe Torque Off), consultati
12 COM | digitale. manualul de utilizare disponibil pentru descarcare la
Sursa de alimentare 24 Vcc. adresa: www.weg.net.
13 24 Vce
S— Conexiuni tipice de control
Punctul comun al intrarilor
14 COM | igitale. . .
ntrare digitala # 1: Conexiunea de control nr. 1 - Functia Run/Stop controlatd de la
15 oI Start / Stop. tastatura (mod local).
16 DI2 Intrare digitala # 2:
Directia de rotatie (la distantd). Cu aceasta conexiune de control, este posibila functionarea convertor
17 D3 Intrare digitala # 3: in modul local cu setérile implicite din fabrica.
Nicio functie. Acest mod de operare este recomandat pentru utilizatorii incepatori,
18 DI4 mfgefudrﬁg:'a e deoarece nu sunt necesare conexiuni de control suplimentare.
Intrare digitala # 5: X X .
19 DI5 Jog (de Ia distant3). Conexiunea de control nr. 2 - Functia Run/Stop cu 2 fire (Mod la
Intrare digital3 # 6: distanta).
20 Dig 2 rampa.
21 NC1 lesire digitala #1 DO1 (RL1):
2 c1 Nicio vina.
23 NO1
24 NC2 lesire digitala #2 DO2 (RL2):
25 co N> N, - Vitez& > P0288.
26 NO2

27 NC3 lesire digitala #3 DOS3 (RL3):
o8 c3 N* > N, - Referinta viteza >

P0288.
29 NO3

Figura 24: Semnale la conectorul XC1 - intrari digitale care functioneaza ca
"activ pe nivel logic 1"

14 | CFW-11
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Acest exemplu de cablare este valabil numai pentru setarile implicite
din fabrica si daca convertor este setat in modul la distanta.

Cu setarile implicite din fabrica, selectarea modului de operare (local/la
distanta) se realizeaza prin tasta a HMI (modul local este implicit).
Setati P0220 = 3 pentru a schimba setarea implicita a tastei HMI

la modul la distanta.

XC1 Bornier
1 +REF
>5kQ 2 A+
3 All-
4 - REF
5 A2+
6 Al2-
7 AO1
8 AGND (24 V)
9 AO2
10 AGND (24 V)
11 DGND-
I: 12 COM
13 24 Vce
14 COM
F;“;?ﬁ’ [ S T DI
Inainte/inapoi (FWD/REV) _ 1 b2
17 DI3
Jog 18 DI4
L | 19 DI5
20 DI6
21 NC1
22 c1 (';‘811)
23 NO1
24 NC2
25 c2 (2(822)
26 NO2
27 NC3
28 c3 ('?&3)
29 NO3

Figura 26: Cablarea XC1 pentru conexiunea de control # 2

Conexiunea de control nr. 3 - Functie Start/Stop cu 3 fire.

Activarea functiei Run/Stop cu control pe 3 fire.

Parametrii de setat:

Setati DI3 la START: P0265 = 6

Setati DI4 la STOP: P0266 = 7

Setati P0224 = 1 (DIX) pentru controlul pe 3 fire Tn modul Local.
Setati P0227 = 1 (DIx) pentru controlul pe 3 fire In modul la distanta.
Setati selectia inainte/inapoi utilizand intrarea digitala nr. 2 (DI2).
Setati P0223 = 4 pentru modul local sau P0226 = 4 pentru modul
la distanta.

S1 si S2 sunt butoane de pornire (contact NO) si, respectiv, oprire
(contact NC).

Referinta de viteza poate fi furnizata prin intrarea analogica (ca in
conexiunea de control nr. 2), prin tastatura (cain conexiunea de control
nr. 1) sau prin alta sursa disponibila.

XC1 Bornier
1 + REF
2 A1+
3 Al1-
4 - REF
5 Al2+
6 Al2-
7 AO1
8 AGND (24 V)
9 AO2
10 AGND (24 V)
11 DGND*
[ = com
13 24 Vee
14 COM
15 DI
Tna\m(eﬁnap/ow S\?) ,_;7 16 DI2
FWD/RE
Start S1 J — v bis
18 Di4
Oprire J 19 pi5
s2 20 DI6
21 NCA
22 ci (DR‘EJ)
23 NO1
24 NC2
25 c2 ([;(822)
26 NO2
27 NC3
28 c3 (';CL);
29 NO3

Figura 27: Cablarea XC1 pentru conexiunea de control # 3

Conexiunea de control nr. 4 - Inainte/inapoi.

Activarea functiei Forward/Reverse.

Parametrii de setat:

Setati DI3 la mers inainte: P0265 = 4

Setati DI4 la functionare inversa: PO266 = 5

Atunci cand este setata functia Forward/Reverse, aceasta va fi activa
fie in modul local, fie in modul la distant4. In acelasi timp, tastele HMI
0 si 0vor ramane intotdeauna inactive (chiar daca P0224 = 0 sau
P0227 = 0).

Sensul de rotatie este determinat de intrarile Forward run si Reverse
run.

Tn sensul acelor de ceasornic pentru mersul inainte si In sens invers
acelor de ceasornic pentru mersul inapoi.

Referinta de viteza poate fi furnizata de orice sursa (ca in conexiunea
de control nr. 3).

CFW-11]15
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. Tabelul 2: Niveluri de emisie prin conductie si radiatie pentru dimensiunile de
XC1 Bornier i v
laAlaD
1 + REF
Fara extern
" Cu filtru RFI extern
2 A1+ Filtru RFI
4 - REF 235585 |g= 225535 g
Model oSS g‘g 58 ; Gss 8§ EER
5 Al2+ convertor e UGEIED Y= ©
(cu filtru RFI piesa al filtrului =
6 Al2- P t) © o 5 S5 RFlextern N = o= 2o
incorpora 8 © E55 (Producator 9 9 2,38
i 401 £ | § [88F ooy | £ | £ |§m 3
4 2 22a 2 D ,0 2|5 a
8 AGND (24 V) 2 g 258 2 £ gESE
9 AO2 ® © [©%3 @ © % |eg®
10 AGND (24 V) B84142- 75m 50 m
CAW110006| 100m | 7m | o, AIG-R122 |(246.0610)|(164.04 10| ) | o,
I: 11 DGND S20FA |(328.10ft)|(23.00 ft) BB4142-816-R | 100m (3;3010mﬁ)
12 CoMm B84143- 100 m -
13 24 Vce CFW11 0007 | 100 m 5m oo G8-R110 (328.10 ft) e | oo
T2OFA |(328.10ft)|(16.40 ft) B84143- 50m 50m
14 CoM AB-R105  |(164.04 ft)|(164.04 f)
15 DI B84142- 75m | 50m
CFW11 0007 | 100 m 7m co A16-R122 (246.06 ft) |(164.04 ft) o | oo
16 DI2 S20FA ((328.10ft)(23.00 ft) B84142-816.R | 100m | 100m
Oprire/Avans S1 —___| 7 o3 (328.10 ft)|(328.10 ft)
B84142- 75m | 50m
18 Dl4 CFW110010| 100m 7m co A30-R122 (246.06 ft) |(164.04 ft) o | oo
Opr\reﬁmoarc%r; 1o o5 S20FA [(328.10ft)|(23.00 ft) B84142-B25-R (3£91(Tﬁ) (S;gﬂgqﬂ)
20 D6 B84143- 100 m i
CFW110010| 100 m 5m co G20-R110 (328.10 ft) o | oo
21 NC1 T20FA [(328.10f) (16.40 ft) B84143- 50m | 50m
2 c1 DO1 A16-R105 (164.04 ft) |(164.04 ft)
RL1) B84143- 100m
23 NO1 CAW110013| 100m | sm | o, G20-R110  |@328.101) o | oo
24 NC2 T2O0OFA |(328.10ft)|(16.40 ft) B84143- 50m 50m
5 o DO2 A16-R105 | (164.04 ft)|(164.04 ft)
(RL2) B84143- 100 m .
26 NO2 CFW110016| 100 m 5m o G20-R110 | (328.10 ft) co | oo
27 NC3 T2O0OFA |(328.10ft)|(16.40 ft) B84143- 50m 50m
DO3 A25-R105 |(164.04 ft)|(164.04 ft)
28 c3 (RL3) cAwitoo24| 10om | | o B84143- 100m [ 100m |5, | oy
29 NO3 T20FA [(328.10f) A36-R105 |(328.101t)(328.10 ft)
CFW110028| 100 m B84143- 100 m 100 m
) ) T20FA |@si0f) N | C2 | asemios |@esitof|@es.ion C2 | C2
Figura 28: Cablarea XC1 pentru conexiunea de control nr. 4 CPWA10033| 100m " o B84143- 100m [ 100m | o | o
T20FA [(328.10f) A50-R105 |(328.101t)(328.10 ft)
T CFW110045| 100 m B84143- 100 m 100 m
INSTALARE IN CONFORMITATE CU DIREC' T20FA (328.10 ft) Nu c3 A50-R105 (328.10 ft)|(328.10 ft) c3 c2
A CFW11 0054 | 100 m B84143- 100 m 100 m
TIVA EUROPEANA DE COMPATIBILITATE o] domy| N | oo | et | o | tom | ca | ce
ELECTROMAGNETICA CAVIT 070 100m |, g B84143- | 100m | 100m | oo | o
(328.10 i) A90-R105 | (328.101t)|(328.10 ft)
. CFW11 0086 | 100 m B84143- 100 m 100 m
Invertoarele la 200...240 V si 380...480 V, cadrele de la A la D cu T20FA [(328.10ft) Nu c3 A120-R105 | (328.10 ft)|(328.10 ft) c3 | c2
elementul optional FA (CFW11XXXXXXOFA) si celelalte invertoare CFW110105| 100m Nu ca B84143- 100m | 100m | o] 5
. . . . T20FA |(328.10ft) A120-R105  |(328.10 ft){(328.10 ft)
standard dispun de filtru RFI intern pentru a reduce interferentele B8145. oo m
electromagnetice. Aceste invertoare, atunci cand sunt instalate CFW110003| 100m | 5m | G8-R110  |@28.10f) o | o
corespunzator, indeplinesc cerintele directivei privind compatibilitatea T40FA |(328.101t))(16.40 ft) B84143- 50m | 50m
electromagnetica "Directiva EMC 2014/30/EU". A easamiesoan
CFW110005| 100 m 5m co G8-R110 (328.10 ft) B o | oo
T4OFA ((328.10f) (16.40 ft) B8A4143- 50m | 50m
ATENTIE! AB-R105  |(164.04 ft)|(164.04 ft)
Pentru utilizarea modelelor cu filtre RFl interne in retele 28414& ( 100m |-
;o A : . CFW11 0007 | 100 m 5m 8-R110 328.10 ft
IT, urmati instructiunile de la Figura 19 la Figura 22. TAOFA |@28.10%)|(1640%) C2 ErVEVER som | som ] C2 | c2
A8-R105 | (164.04 ft)|(164.04 ft)
< B84143- 100 m i
Instalare conforma oPW110010| 100m | sm |, | G20-R110 |@28101 c2 | oo
) S T4OFA |(328.10f)|(16.40 ft) B84143- 50m 50m
Pentru instalarea conforma utilizati: A16-R105 | (164.04 ft) |(164.04 ft)
B84143- 100 m
) ) ) CFW110013| 100m | 5m G20-R110  |@328.101)
1. Invertoare: cu filtru RFl intern. T40FA |@28.101)|(16.401| 2 B84143- som | som | €2 | ©2
2. Cabluri de iesire ecranate (cabluri de motor) si conectati ecranarea A16-R105  |(164.04 ft) |(164.04 ft)
: : : = CFW11 0017 | 100m B84143- 100 m 100 m
la a}mb(?le capete (motor SJ cAonv?rtor) pu o) cpnexmne cu mpedfmt,a T4OFA |@osiofy N c2 Ao5R105  |(328.10 1) (32810 C2 | C2
scazuta pentru frecventa inalta. Asigurati un contact bun intre CFW110024| 100 m Nu o B84143- 100m [ 100m | o | o
ecranul cablului si clema. Pastrati separarea de celelalte cabluri. T4OFA_|(328.10ff) ASG-R105 _|(328.1011)(828.10 1)

. Ll . ’ R . L CFW110031| 100 m N co B84143- 100 m 100 m co | oo
Lungimea maxima a cablului motorului si nivelurile emisiilor conduse TA4OFA [(328.101) | A36-R105 (32810 ft)|(328.10 ft)
siradiate In conformitate cu Tabelul 2 si Tabelul 3. Daca se doreste CFW110038| 100m | . cs B84143- 100m | 100m | o | o

. . e . T40FA [(328.10f) A50-R105  [(328.10 1)/(328.10 ft)
un nivel mai scazut al emisiilor conduse si/sau un cablu de motor  saui7 00451 100 m Sea123- | 100m | 100m
mai lung, trebuie utilizat un filtru RFI extern la intrarea convertor. T40FA |@2siom " | | asoRrios |@2st0m|@esiom O | ©2
Pentru informatii suplimentare (codul comercial al filtrului RFI, 7110058 (S;gﬂg"m N | o3 | SAlS (3;2010"‘“) (3;3010’““) cs | c2
Iungimea cablului motorului SI nivelurile de emisie), consultat,i Tabelul CFW110070| 100m Nu ca B84143- 100 m 100 m o | co
2 g Tabelul 3. T40FA |(328.101) A90-R105  |(328.10 i) |(328.10 ft)

§ - . N . . PN CFW11 0088 | 100 m B84143- 100 m 100 m
Pentru a utiliza optiunea in modurile de control V/f si VWW utilizand T40FA |@os10fy N C3 | A120-R105 |(@28.101 328101 C3 | C2

filtrul de iesire sinusoidal, consultati manualul de utilizare disponibil
pentru descarcare la adresa: www.weg.net.

3. Cabluri de control ecranate.

4. Convertor cu impamantare solida.
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Tabelul 3: Niveluri de emisie prin conductie si radiatie pentru dimensiunile E,

F, GsiH
Fara filtru RFI extern Cu filtru RFI extern
CHIES Emisie
Model convertor [Enftio - Efeciuah radiata
(filtru RFI Lungimea Emisie RFI externi Emisie - ~fara
s maxima radiata Numdr parte filtru - Motor maxim o
blului ( COS) i blului ‘
aca A T : EP ) metalic
& Categoria C3 | Categorie Categoria C2 | Categorie

TASTATURA INTEGRALA - HMI-CFW11

definita de textul de mai
sus de pe afisajul.

1. Creste continutul
parametrului.
2. Creste viteza.

"Soft key" stanga: Functia

Dreapta "Soft key":
Functia definita de textul
de mai sus de pe afisajul.

1. Micsoreaza continutul
parametrului.
2. Scade viteza.

Note pentru tabelul 3:

(1) Pentru o temperatura a aerului din jurul convertor/filtrului mai mare de 40 °C si un curent de iesire
continuu mai mare de 172 Arms, este necesar sa se utilizeze filtrul B84143B0250S020.

(2) Pentru convertor/filtru cu temperatura aerului inconjurator de 40 °C si aplicatii HD (ciclu de lucru
intens, curent de iesire < 180 Arms), este posibil sa se utilizeze filtrul B84143B0180S020.

(3) Cu miez toroidal in cablurile de alimentare cu trei linii (cele trei cabluri conectate la R/L1, S/L2
si T/L3 trebuie sa treaca printr-un singur miez toroidal). Exemplu: TDK PN: PC40U120x160x20
ironxclube PN: U126x91x20-3F3. Daca instalarea convertor se face in interiorul panoului cu
atenuare de 10 dB in intervalul de frecventa reglabil [30; 50] mHz), miezul toroidal nu este necesar.
(4) Frecventa minima de functionare 2,5 Hz.

(5) Pentru detalii suplimentare, contactati WEG.

Tabelul 4: Niveluri de emisie prin conductie si radiatie pentru dimensiunile de
cadru D, E, F, G si H- 500 pana la 690 Vca

Féirlfrﬁth‘an;n Cu filtru RFI extern
. ES, e E Q.
T HET 555582 2s
k) 8o 2ELES 8o
£5325 &5 253528 &5
Convertor TS s 3
Model Externe
o) FII\Fru RFI . O o
83 = 5 Numarul piesei 55 | 35
g °® | 2% 2%
5 = E Categorie =& BE
= S5 c2 93 | ®=3
o ] Yo oo
8 5§ 55 8§
&) o8 oa | ©a
CFW110002T6 25m C3 75m - C2
CFW110004T6 25m C3 75m - C2
B84143A25R21
CFW110007T6 25m C3 75m - c2
CFW110010T6 25m C3 75m - C2
FW110012T 2 7 - 2
CFWTI0012T6 | 25m | O8 | o)1 43naemot Sm ©
CFW110017T6 25m C3 75m - C2
CFW110022T6 25m C3 75m - c2
B84143A50R21
CFW110027T6 25m C3 75m - c2
CFW110032T6 25m C3 75m - C2
B84143A80R21
CFW110044T6 25m C3 75m - C2
CFW110053T6 100 m C3 50m c2 C1
CFW110063T6 100 m C3 50m Cc2 C1
CFW110080T6 100 m C3 50m Cc2 C1
B84143B180S081
CFW110107T6 100 m C3 50m c2 C1
CFW110125T6 100 m C3 50m c2 C1
CFW110150T6 100 m C3 50m c2 C1
CFW110170T6 50m C3 25m - C2
B84143B0250S21
CFW110216T6 50m C3 25m - c2
CFW110289T6 50m C3 | B84143B0320S21 256m - C2
FW110315Ti 2 - 2
CFWII0815T6 | 80m | 08 |gg) 1 saposcnsat 2o ©
CFW110365T6 50m C3 25m - C2
CFW110435T6 50m C3 25m - c2
B84143B0600S21
CFW110472T6 50m C3 25m - c2
CFW110584T6 100 m c4m - - -
CFW110625T6 100 m c4m - - -
B84143B1000S81
CFW110758T6 100 m c4 M - - -
CFW110804T6 100 m Cc4 ™ - - -

(1) Pentru mai multe detalii contactati Weg.

3. P0225 = 11n LOC si/sau P0228 = 1 in REM.

(U} - | - o = =
CFW110142 72| [100m (328.10ff) C3 :gxig :81 Zg zgzg 100 m (328.10 ft) c2 3. Selecteaza grupul 3. Selecteaza urmatorul
CFW110180T2| |100m (328.10ft) C3®™ o 100 m (328.10 ft) [e7] anterior din lista grup din lista Parameter
- % Parameter Group. Group.
CAW110211T2| [100m (328.10fy caw | BEH14SBO260-8020 | 400 1 aog 101y | 2
CFW110105 T4 | E[100 m (328.10 1) C3® | B84143-B0150-S020 | 100 m (328.101t) |  C2 Controleaza directia Accelereaza motorul
" b " - 5 5 o vitezei motorului. urmand rampa de
CFW110142T4| [100m (328.10f) C3 84143-B0150-S020 | 100 m (328.10 ft) c2 Activ cand: accelerare.
CFW110180T4| [100m (328.10) caw | BOH14SBOIBO-S020 | 456 1 aog 10 | o2 P0223 = 2 sau 31n LOC Activ cand:
si/ sau P0224 = 0in LOC si/sau
CAW110211T4| [100m (328.10f cawm | BEH14SBO260-8020 | 406 1 308 101y | 2 P0226 = 2 sau 3 1n REM. PO227 = 0 REM.
CFW110242T4 | [100m (328.10f) C3® | BB4143-B0250-S021 [100m (328.10) @  C3 VN rmrE—r— ”
Selecteaza intre situatia Deccelereaza motorul
CFW110312T4 | |100m (328.10ft) C3@ | B84143-B01420-S021 {100 m (328.10 ft) ® ~ C3 LOCAL sau REMOTE. urmand rampa de
CFW110370T4 | [100m(328.10f)| C3® | B84143-B0400-S021 [100m (328.10f)®  C3 Activ cand: decelerare, pana la oprire.
CFW110477T4| [100m (328.101) C3® | B84143-B0600-S021 [100m (328107 @  C3 P0220 = 2 sau 3. Activ cand:
P0224 = 0in LOC si/sau
CFW110515T4 | [100m (328.10ft) C3© | B84143-B0G00-S021 [100 m (328.10f) @ ~ C3 N ;
‘ ) ¢ ’ P0227 = 01n REM.
CFW110601 T4 | [100m (328.10ft) C3© | B84143-B0B00-S021 [100 m (328.101)® ~ C3
CFW11 0720 T4 100m (328.10f) C3®@ B84143-B1000-S021 (100 m (328.10 ft) @) Cc3 Accelereaza motorul urmand rampa de accelerare pana la viteza definita in PO122.
CPW110760T4 100m 328.10f) C3® | B84143-B1000-S020 |50 m (164.041)®| C3 Acesta mentine motorul la aceasta viteza atata timp cat este apasat.
Atunci cand este eliberat, acesta deceleraza motorul urmand rampa de decelerare
CFW110795T4 | 100 m (328.10f)| C4® Ana | :
B84143-1000-580 pana la oprire. . - " .
CFW110877T4 100m (328.10ff) C4® Activ atunci cand sunt indeplinite toate conditile de mai jos:
CAW111062T4 | |100m G28.10f) C4® | B1250.5 1. Run/Stop = Oprire.
84143-B1250-S80 i 4 = activa
CRWT11141T4 100m@28.101 C4® 2. Activare generala = activa.

Figura 29: Tastele si functiile tastaturii

Indicarea directiei
vitezei motorului.
Starea

convertor:
- Alearga

Indicatie Loc./Rem:
- LOC: Situatia locala.

- Gata

—»f Run

cLoc  18@Eren)

- Configurare

- Autoacordare

- Ultima
defectiune:
FXXX

- Ultima alarma:
AXXX

- etc.

12668 =t
1.8 A
EE. 8 Hz

- REM: Situatie la distanta.

Parametrii de monitorizare:

- Viteza motorului in rpm.
- Curent motorului in amperi.
- Frecventa de iesire in Hz
(implicit).

P0205, PO206 si PO207:
selectarea parametrilor carel
vor fi afisati in modul de
monitorizare.

P0208 pana la P0212:

unitatea tehnica pentru
indicarea vitezei.

Functia tastei
functionale
sténga.

Setéri ceas prin:
P0197, PO198 si PO199.

Functia tastei soft
din dreapta.

Figura 30: Exemplu de afisare a tastaturii si functii implicite din fabrica (modul

monitorizare)

Acoperire
)

Figura 31: Capacul bateriei tastaturii pentru a accesa bateria

Note pe tastatura:

B HMI poate fi conectat la alimentarea convertor.

m Alte tipuri de ecrane de monitorizare pot fi programate, cum ar
fi grafice de bare si fonturi de dimensiuni mai mari, prin reglajele
P0205-207, P0208-212.

B Bateria este utilizata numai pentru a mentine functionarea

CFW-11]17
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[0Eq

ceasului intern atunci cand convertor raméane fara alimentare.
Daca bateria este complet descarcata sau daca nu este instalata
in tastatura, ora afisata va fi invalida si o conditie de alarma "A181
- Ora invalida" va fi indicata de fiecare data cand convertor este
pornit.

m La sfarsitul duratei de viata utila a bateriei, va rugam sa nu
aruncati bateriile in containerul dvs. de deseuri, ci sa utilizati un loc
adecvat de eliminare a bateriilor.

STRUCTURA PARAMETRILOR

Cénd tasta functionala din dreapta ("MENU") este apasata in modul de
monitorizare, afisajul prezinta primele grupuri de parametri. Numarul
si numele grupurilor se pot schimba in functie de versiunea firmware
utilizata.

INAINTE DE ENERGIZARE

—_

. Verificati daca conexiunile de alimentare, impamantare si control

sunt corecte si bine fixate.

2. Scoateti din interiorul convertor sau al dulapului toate materialele
ramase in urma lucrarilor de instalare.

3. Verificati conexiunile motorului si daca tensiunea si curent acestuia
se Incadreaza in valorile nominale ale convertor.

4. Decuplati mecanic motorul de sarcina. In cazul in care motorul nu
poate fi decuplat, asigurati-va ca orice directie de viteza (inainte
sau Tnapoi) nu va duce la ranirea personalului si/sau la deteriorarea
echipamentului.

5. Inchideti capacul convertor sau al dulapului.

6. Masurati tensiunea sursei de alimentare si verificati daca se afla in
intervalul permis.

7. Aplicati energie la intrare:

Inchiderea comutatorului de deconectare a intrarii.

8. Verificali rezultatul primei porniri:

Tastatura trebuie sa afiseze modul de monitorizare standard, iar

LED-ul de stare trebuie sa fie verde constant.

PORNIRE iN MOD V/f

Procedura de pornire pentru V/f este descrisa in trei pasi simpli prin
utilizarea rutinei Oriented Start-up si a grupului Basic Application.

1) Setarea parolei PO000

Pas Actiune/Rezultat Indicarea afisajului
(Readuy C Loz E)
- Modul de monitorizare. B e
1 - Apasati "Menu" HB.E8 A
(tasta functionala din dreapta). H.8 H=
L | 15:45 [ Mernu )
( Brem)
- Grupul "00 ALL o
5 PARAMETERS" este deja 81 PARAMETER GROUPS
selectat. 82 ORIEMTED START-UP
- Apasati "Select”. 83 CHANGED PARAME TERS
| Return | 15:45 [ select )
(Ready CLoC Bremn)
- Parametrul s
3 "Accesul la parametrii )
P0000: 0" este deja selectat. Speed Reference
- Apasati "Select". FEEE1: A rem
| Return | 15:45 [ select )
(Readu cLoc B )
- Pentru a seta parola, apasati - -
FEEEE
4 pana cand numarul fAccess to Parameters
5 apare pe afisaj.
| Return | 15:45 | Save )
(Ready CLoc Bremn)
L} y § X
- Cand apare numarul 5, F DEE":]
5 apasati "Save". ficcess to Paraneters
| =1
( Return | 15:45 Save )

18 | CFW-11

Pas Actiune/Rezultat Indicarea afisajului
- Dacé setarea a fost (Ready CLoc Brem)
efectuata corect, afisajul
5 trebuie sa indice "Access to
Parameters P000O: 5". Speed Reference
- Apésati "Return” PEEEL : 9B rem
(tasta functionala stanga). | FE | dEiE || Seles
(Readuy cLoc Brem)
ALL PARAME TE
7 - Apasati "Return”. 81 PARAMETER GROUPS
82 CORIEMTED START-UFP
82 CHANGED PARAMETERS
[ Return| 15:45 [ select )
- ~
Ready C LoC B
Afi | revine | dul d B e
- Afisajul revine la modul de
8 monvit(irizare 4.8 A
' B.8 H=
L | 15:45 [ teru

Figura 32: Pasi pentru a permite modificarea parametrilor prin POO0O

2) Start-up orientat

Exista un grup de parametri denumit "Start-up orientat", care faciliteaza
setarile convertor. Parametrul PO317 din acest grup permite intrarea
n rutina de pornire orientata.

Rutina de pornire orientata prezinta principalii parametri de pe HMI
intr-o secventa logica. Sunt ajustati parametrii minim necesari pentru
functionarea corecta. Se introduc informatii precum tensiunea retelei
si datele de pe placa de identificare a motorului.

Pentru a intra in rutina de pornire orientata, modificati mai intai
parametrul PO317 la 1 si apoi, setati toti parametrii ramasi asa cum
sunt prezentati pe afisaj.

Setarea parametrilor in rutina de pornire orientata determina
modificarea automata a continutului celorlalti parametri si/sau a
variabilelor interne ale convertor.

in timpul rutinei de pornire orientata, mesajul "Config" va fi afisat in
coltul din stanga sus al ecranului HMI.

3) Setari de baza ale parametrilor aplicatiei

Dupa rularea rutinei de pornire orientata si setarea corecta a
parametrilor, convertor este gata sa functioneze in modul V/1.

Grupul Aplicatie de baza contine cei mai comuni parametri de aplicare.

SETAREA DATEI SI OREI

Accesati HMI de grup si modificati: ziua (P0194), luna (P0195) si anul
(P0O196); timpul: ora (P0O197), minutele (PO198) si secundele (PO199).

PREVENIREA MODIFICARII PARAMETRILOR

Pentru a preveni modificarile neautorizate sau neintentionate ale
parametrilor, parametrul POO00 poate fi setat la o valoare diferita de 5.

FUNCTII ALE MODULULUI DE MEMORIE FLASH

m Stocati 0 copie a parametrilor convertor.

B Transfera parametrii stocati in memoria FLASH catre convertor.

B Transferati firmware-ul stocat in memoria FLASH catre convertor.
B Stocati programul creat cu SoftPLC.

Ori de céte ori convertor este pornit, acest program (SoftPLC) este
transferat in memoria RAM situata in placa de control a convertor si

executat.

Consultati manualul de programare CFW-11 si manualul SoftPLC
pentru detalii suplimentare.
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APENDICELE 1 - SPECIFICATII TEHNICE

jlor de la A la D (200... 240 V/ / 380... 480 V)

arimi

tii tehnice ale m.

Specificat

Tabelul A.1

“Bammmm :ad a1e0seosep niusd

juodsip aJe:

‘Inwiud Jejuszaud e)ss elezejouow arejusullfe ap esins niuad aseijul 9p Jusin) "LINzeo sjequie nijuaed Jejuszeid 8)se aelul 9p Juaind ‘BleZejl) Nes Blezejouow alejusiule no sjejepow e (g)
‘9)ez||lin Joje e0low [e [[euillou [Ijuaind ap aljouny Ul BINOB} 8iNge.J} JOHSAUOD B BJ08I00 Baleuoisuawid ‘A Ovy Nes A 022 ep llod 4 no HIAA ajeseojowl niuad ejuliajes ap LIO[eA JEOP JUNS INjnIojow ajuIss| ()
(080G 1N 1$ 82 LOGNT Woju0d) g arenjod
op peib no NIpa - Jeyug *((eAnoBYe]) AlNOB)e Bleuel) op JUSINO BUEO|0D) BOILIEBUIP 8Jeuel) ap INiN-1go)| I$ eolde as sns few ap gjeiound e| ejeopioads easaonpal B ljauliey - 1j@onpoaul “w 000z 81sed w Q0| asedsy niuad (A 081 08¢ dlelepow niuad A 08Y 1S A Ovg 022 olelepow
niuad A Oig) SWiXew llunisus) B 9% | NO BaIeonpay - W 000 Bl W 000Z Bl od - "W 000 | 81sed w Q| a1edal niuad 9% | No a1issl 9p Juaind Baiaonpal ‘W 000y e eued w Qo0 | 81sed ‘W Q00| :eulpnilly - Joju3 "aJesuspuod Ble) 9% G6 el eued 9 G INjNISe e BAe[a) BajelpiuN - Jojug 1au

N ap |Nenuew [je}Nsuoo “JOpdAUOD [NIN[ Ul BIeDIpL few efejusiguie einjesaduia) O No 1Ipall Ul JOUSAUOD BZIliN B NIUad ‘SGd| 8lfosjoid ep pelb no aseousaul nijuad O, Ot Bl Do OL- IS LBWSN/XZdI @lios101d ap pesb no aseopanul niuad

Do 0S Bl D 0L~ :OUSAUOD N[ UIp BlejUSIqUIE BINJEIedWS | - J8)UT "ai$el 8P [BUILUOU JUSIND & 8180NpaJ O BJESS808U 81S8 ‘ZH O 8P SJENWOD 8p 8jUusAd8l) NO Baleuojoun) Nijusd "eleolpul 81enwod ap ejusndald - Jejus :Iipuoo ajeleclewlin uj Jeuoliels wibas uj [euiluou juaing (1)

SGdI1s(£2¢5es0l - d| gol/ey |8'12/928 > - . :
ewel niusd | 2d| 1) & w ogke|Geh | 08k | OLbk 0'€L | L8005 | G | 9vk |Ok| €L 0ze o8yt 088 | Sv/09 | S |2ek|8'96| 88 og q 718800 LIMIO |
Ledl 80L/6v | 9'8Y/kkE © 5 |00kZ| 00k | 09k 050+ 019|080y | S | zek |G| 19 06} 08zt g'oL L6/0S | G |90k |9'2L| SO | eE ¥ 10200 M40 |
=0 [se]
x . " o o <
§&di1s avmmgmﬁ ¢'99/0€ | ¢'Sv/S0¢ £ ¢ |ootzlook| Ozt 008 02y |2ez/0e| S | 06 [S0L| L¥ 091 0S0L g'ss | oslOv | S |8'/8|v'v9| S'8S | ee 718500 LMD | @
- D BWEJ NIUSK - - - el
sponpuoo ep ) | ¢ 90 | SEV/O6L MM ookz| 08 | 00k 059 0'8e  |g'8L/Ge| § | 0'9L |06 se (48 018 o'sy | celoe | G |§u9|g6Y| Sv og 0 715p00 HIM4O |2
IEWeN C'99/08 | T'9E/Y'OL K] S o5zt g9 | o6 065 o'ee | GHOZ | S | 0'99 |g'BY| ee Okt okL 0'8e  |g'8HST| S |0US|8'4y| 88 og 7 1 8€00 LMD m
- - - - o e 0 £
godi s Amm@mgmﬁ St Aadaaud T mw ogzh| 05 | 09 oy oGz | LL/GL| G | 008 |G| G2 08 099 o'le | GHoz | G |Gov|Lve| LE og 711800 MO [T
- g ewel nijua - - — £ 2
€Q [®q] = opnpuooep ) | L8| e/ | £ 9 Sloog| ov | o9 09 06k |S'20L| S | O'8e |g'8Z| 6 0L 061 0're LSk | s |oge|roz| ve og g ¥ 17200 LIMAD |5
eweN : : 8 £9°% @
HEUON GLE/LL| 0G/1'6 c :5|ger| S8 | OF oLz ger  |g'e/5L| § | 0Lg |e0z| gt 05 09€g 0Lk | GuoL | § |gGz|L8L| Lt og v L2100 LIMHO |3
: : : EQPYZ .
SLE/LL| BELED S °|ser | sg 0e 022 0L Sv/9 | S | 0T |G| Lk or 082 g'el §'e/5'L | G |€0z |6 Ser og 718100 HIMIO |
. : e 27 (ssd) Q
godi am@mﬁqmﬁ GLE/LL| VELLO S |g6v| 0z | o8 002 o0k | S'v9 | S | 00z |06 OF 0e 0zz 00k Sp/9 | s |0k OF o | ge v L0100 LMD |
- 7 BWEJ NIjue - - - !
slonpuoo ep ) | 9 LE/2H| ELES M < |osk|oz| sz ok g's ge/e | g | OLL | g8 'S 0g [ors[8 0'2 /v S |goL| Lz o2 og AWWMQ ¥1/000 LMD | g
- 9 [0)
FEWEN GLE/LL| ELE'S “2 o oz | ork 0's ge/e | g | 00k |0S°L| 0§ sz ot 0's gee | G |ogLlogs| 0G og v 715000 LiM4OD |8
g g . > =
GL8/LL | 9T/l 28 |ost 02| gz okt 9'c SlZ | s | 0L ov's| 9%t 14 osk 9'c S'l2 | S |ov'g 96t 9t og ¥ 1 €000 LIMIO
GG (77252501 - | g01/6v | 2'69/7' € - ; .
ewel njued 24| W) » |0sie|sgh| oyl 026 098 |zeoe | G | 2Lk |62k| 98 08} 00zh 0'col | oe/Or | G |85k |9kL| SOk | og q 215040 HM4O
redl 801/6Y | 1'99/5'6¢ < |osie|seh| OFb ovs 0'0. |g'8k/SZ| G | OWk | SOL| 0L oSk 046 0'e8 2e/0e | S |62k 96| 98 og ¢ 19800 +MIO
>
SSdl 18 avmmgmﬁ ¢'99/08 | 5'68/6'L) W% 0S/2| 00+ | 00k 089 095 | GHOZ | G | ghk |0%8| 95 ot 006 0'0L |S'8lSZ| § | SOk |0LL| OL og 210200 M40
- O Buwel nijus! - - - =
sponpuoo ep ) | ¢ 90 | €'E/0°9L g & |osze| o8 | o8 ors 06y | LHGL| S | 006 |GL9 S 00+ 089 0'rS GOz | G |018|v'6S| ©S og 0 2100 LIMID (2
8 8 8 = <
HEWSN ¢'99/08 | V've/9'SE m.m 0S/z| 08 | 0L osy 0'9¢  [2'6/S'2l G | 0L | 0S| 98 06 065 o'sy LL/SL | S|S0 g%l St og 2LSp00 Lm0 |V
- Q o
g5dl 18 am@mgm bo|gLeLL| 02/LE 28 |ooot| €9 | o9 0se 082 |g'L0k| S | 095 |0'Ty| 82 09 ogy g'ee  |2g'6/9'gh| S |€0g|6'9e| s'ee | e 218800 HiMdD |
- g ewel nijua s : 2 £
ed sponpuooep ) | 9 £E/2H| 02/L6 g ,w 000L| 05 | O 062 Ove |g'e/g'L| S | o8y |098| e 09 0.8 0'8c | §'20L | G |OTr|8oe| 82 og g 218200 LMD | E
. B ©
IBWeN S8z 06 | | 83 oook| Ov | oV 0sg 00z | §v/9 | G | 00y |0'0E| 02 0 oLe 0¥z | §'9/5L| ¢ |09e|voz| Ve og 2L¥200 MO | g
9 g g o) ol
ea |ed GLE/LL| BELEY | 2l €5 |ozv|ge | oOF 06+ oek oew | g | 092 |G6L| €l oe 0ge 09k 2'e/5 | G |0've |9 9k og 219100 LMD |
5 8 . m = =)
GL8/LL| vEL/LY 32 |oev|se | o8 0Lk O'LL | 2ee | S | 0Te [g9k| kk 0 00Z o'ek oew | 9 |g6H|EVE €l 2g 2L1EL00 MO | P
o £ :
GLE/LL | VELLD g2 |oer| oz | gz ork goz | gee | S |00z |0GH| oOF 0 08} §'0e Zz/e | 6 |oGH|OLL| ok ol 2S0L00 HIMED  |S
. s 8 8 55 «
g5dI 18 am@mgmﬁ GLE/LL| 9TH/LG 2 8 |ooot| 0z | o 0LL 0'8 gz | s | o9l |02 o8 0e 0L1 oot zz/e | s |0Gh|0LL| ok og | (99d) | ZL0L00 HMIO |3
- BWeJ Njus - . - £0o o5
sponpuoo ep ) | 9 LE/LH| PEL/LO g9 |0ev|o0z | ovk lad S'ue | g | Ovk |SOL| 02 ge ok i S'ue | G |goL| 22| o2 oL |(jewen V402 S 2000 LMD |G
' : TR < 3
HEUION GLE/LL| YELLD Wc” ozv | 0z | G2 ovk |@O'L¥'yL| G2 | & | Ok |GOL| 02 74 ork  |@O¥YL| Gl | G |SOoL| 22| 0L |eg/oL \ﬁm% 282000 HIMHD | €
S
ed §Le/LL | 9el/Ls o2 |oey|oz| gz och g's FLGH G | 0L | Gee| g'S ge ok 0L S'ie | G |goL| 22| o2 og 212000 +HM4O
37
uing GLE/LL| 9eh/LS ; ozv | 0z | ST ozk €0k | LWEL| G | O0F |0SL| 0O gz otk €2k | FIGE'L| G |00%6(09'9| 09 ol v4 02 S 9000 4D
o
ed §L8/LL| 9Th/LS 1_ ozr | oz | s¢ 0zl |@0'G/e'0L HIE'L| ¢ | 00k |0sL| O gz 0el  |wO'9/eet| L'l | S |00'6|09'9] 09 |eg/el 299000 +MIO
- asejuow ejejesdns: asejuow ejejesdns
0 M © o o
® A £ ap ad m M_ ° sg uw | ap ad m M_ o Sg uw |
5 ....Mr = = m BSUB|{ | BJBJUON £ % 5 esSue|4 | asejuopy £ M 5 o
£Es0 @ = SW £ S g
g58|51 52 & 130 $_ | = |8 lsuv] $§_ | = |[EI Buwv] | £
X M.m 2 23 w| oS ] (oW E m mm 3o el op E m mm 3@ enssrop 2 m
893 8 £ |5 £ 2 m @ ¢ m = % S8 [swy]  [euwou £ H S8 [suuy] [euwou g
S5a e I Os= s 5g T 2&Mumedspooing ST g | §E euomeseidns weind [wgedisipeieing S g |§E euw |wany g 8
N5<| g ° 5| §5 | 2 |£ g = 5 m 2 epjuaing € 5 m 2 -reseidns ° 3 |oPON
8 35 o 8% =z =3 g g |2 g 3 & epwemno & 5
g g 98 @ @ 2 = = 3 s & B
3o c| = = S5 o o =
2 « o £ c | c el I}
6= = <5 g 8% 3 z
(1ourBam'mmm :qam = E) w..m S| a
In-aus ad aseoseosap niuad |iqiuodsip » » m
(aH) @1246 1uroses nijuad [No1O ND ljezinn (aN) erewuou aseuoliouny ap |njoId No ezijiN 2

CFW-11119



Ghid de Instalare

jlor E péana la H (380... 480 V)

arimi

tii tehnice ale m

Specificat

Tabelul A.2
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Specificatii tehnice pentru alimentarea trifazata de la 500 la 600 Vca

Tabelul A.3
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- Frecvente de comutare recomandate sau mai mici. Pentru o frecvent;

CFW-11 | 21

la 55 °C pentru cadrele E, F, G si H: aplicati 2 % din reducerea curent pentru fiecare grad Celsius peste

ana

de comutare mai mare, contactati WEG.

- Cadrele E, F, G si H nu pot functiona cu o frecventa de comutare de 10 kHz.

a

iderare 575 V, 60 Hz pentru alimentarea de la 500 la 600 Vca sau 690 V, 50 Hz pentru alimentarea de la 660 la 690 Vca, motoare WEG cu 4

In consis

- Temperatura din jurul convertor, astfel cum este specificata in tabele. De la 40 °C la 45 °C pentru cadrul H: aplicati o reducere de 1 % a curent pentru fiecare grad Celsius peste temperatura maxima, astfel

densare.

la 60 °C pentru cadrele B, C si D si 45 °C p:

ana
ara con
4, luand
poli. Dimensionarea corecta a convertor trebuie sa se bazeze pe curent nominal al motorului utilizat.

it

la 4000 m, curent de iesire trebuie redus cu 1 % pentru fiecare 100 m peste 1000 m.

la 95 % f
- Mediu cu grad de poluare 2 (conform EN50178 si UL508C).

ana
ana

temperatura maxima.
- Umiditatea relativa a aerului: 5 % p:

cum se specifica in punctul de mai sus. 50 °C p:

(3) Curent maxim de iesire al acestor modele. Timpul de suprasarcina pentru cadrul H in regim de lucru intensiv este de 5 s.

(2) lesirile motorului sunt doar valori de referin

- Altitudine: 1000 m. Peste 1000 m p:



=

Ghid de Instalare

Tabelul A.4: Specificatii tehnice pentru sursa de alimentare trifazata de la 660 la 690 Vca

b
~ (< e} (o} @0
Greutate [kg/Ib] I 3 > > ] b
S} S © re)
— N
Filtru RFI categoria C3 Da, cu exceptia modelelor Da
incorporat CFW11...0...NF...
Franare dinamica )
Py Da , cu exceptia modelelor CFW11...0..NB... Nu
incorporata P
Temperatura aerului
P A -10...50 °C -10...45°C -10...40°C
inconjurator
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(1) Curent nominal in stare stabila in urmatoarele conditii:

- Frecvente de comutare indicate sau mai mici. Pentru frecvente de comutare mai mari, consultati WEG.

- Modelele cu dimensiuni de cadru E, F, G si H nu sunt autorizate s& functioneze la o frecventa de comutare de 10 kHz.

- Temperatura aerului inconjurator specificata in tabele. De la 40 °C la 45 °C pentru dimensiunea cadrului H: 1 % din reducerea curent pentru fiecare grad Celsius peste temperatura maxima specificata la
punctul de mai sus. De la 50 °C la 60 °C pentru modelele de dimensiuni B, C si D si de la 45 °C la 55 °C pentru modelele de dimensiuni E, F, G si H: 2 % din reducerea curent pentru fiecare grad Celsius
peste temperatura maxima specificata la punctul de mai sus.

- Umiditatea relativa a aerului: 5 % pana la 95 % fara condensare.

- Altitudine: 1000 m (3.300 ft). Peste 1000 m (3.300 ft) pana la 4000 m (13.200 ft) curent de iesire trebuie redus cu 1 % pentru fiecare 100 m (330 ft) peste 1000 m (3.300 ft).

- Ambient cu grad de poluare 2 (in conformitate cu EN50178 si UL508C).

(2) O suprasarcina la fiecare 10 minute.

(3) Informatiile furnizate cu privire la pierderile convertor sunt valabile pentru starea de functionare nominald, adica pentru curent de iesire nominal si frecventa de comutare nominala.

(4) Numai pentru dimensiunile cadrului B, C si D: frecventa de comutare poate fi redusa automat la 2,5 kHz in functie de conditiile de functionare (temperatura aerului inconjurator, curent de iesire etc.) - daca
P0350 = 0 sau 1.

Daca se doreste functionarea permanenta in 5 kHz, setati PO350 = 2 sau 3 si reduceti curent de iesire. Pentru informatii suplimentare, consultati WEG.

(5) Puterea nominala a motorului este doar orientativa, luand in considerare motoarele WEG cu IV poli de 575 V, 60 Hz pentru alimentarea de la 500 la 600 Vca sau 690 V, 50 Hz pentru alimentarea de la 660
la 690 Vca. Dimensionarea adecvata a convertor trebuie sa se bazeze pe curent nominal al motorului utilizat.
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Tabelul A.5: Specificatii privind franarea dinamica pentru marimile de la A la E

Curent maxim de

Putere maxima de

Curent de franare

Putere disipata

Rezistor

Dimensiunea firului de

Vel GrRrErar franare franare (Yaloare efectiv Svaloa_re medie) . alimentare (terminale DC+
(Ima) de varf) (loficace) in rezistenta de €] si BR)
[A]l (Prmax) @ [kW] [A]l franare (Pg) @ [kW] [mm? (AWG)]
CFW11 0006 B2 7,8 3,1 5,20 1,4 51 1,5 (16)
CFW11 0006 S2 O FA 7,8 3,1 5,20 1,4 51 1,5 (16)
CFW11 0007 B2 12,1 4,8 6,96 1,6 33 1,5 (16)
CFW11 0007 S2 O FA 12,1 4,8 6,96 1,6 33 1,5 (16)
CFW11 0007 T2 7,8 3,1 5,20 1,4 51 1,5 (16)
CFW11 0010 S2 14,8 5,9 10,83 3,2 27 2,5 (14)
CFW11 0010 T2 12,1 4,8 6,96 1,6 33 1,5 (16)
CFW11 0013 T2 14,8 5,9 8,54 2,0 27 2,5 (14)
CFW11 0016 T2 20,0 8,0 14,44 4,2 20 4(12)
CFW11 0024 T2 26,7 10,7 19,15 5,50 15 6 (10)
CFW11 0028 T2 30,8 12,3 18,21 4,3 13 6 (10)
CFW11 0033 T2 30,8 12,3 16,71 3,6 13 6 (10)
CFW11 0045 T2 44,0 17,6 33,29 10,1 9.1 10 (8)
CFW11 0054 T2 48,8 19,5 32,17 8,49 8.2 10 (8)
CFW11 0070 T2 48,8 19,5 26,13 5,60 8.2 6 (8)
CFW11 0086 T2 133 53,3 90,67 24,7 3.0 35 (2)
CFW11 0105 T2 133 53,3 90,87 24,8 3.0 35 (2)
CFW11 0003 T4 8,0 6,4 3,54 1,3 100 1,5 (16)
CFW11 0005 T4 8,0 6,4 5,20 2,7 100 1,5 (16)
CFW11 0007 T4 8,0 6,4 5,20 2,7 100 1,5 (16)
CFW11 0010 T4 14,3 11,4 8,57 4,1 56 2,5 (14)
CFW11 0013 T4 14,3 11,4 10,40 6,1 56 2,5 (14)
CFW11 0017 T4 14,3 11,4 12,58 8,9 56 2,5(12)
CFW11 0024 T4 36,4 29,1 16,59 6,1 22 4 (10)
CFW11 0031 T4 40,0 32,0 20,49 8,4 20 6 (10)
CFW11 0038 T4 40,0 32,0 26,06 13,6 20 6 (8)
CFW11 0045 T4 66,7 53,3 40,00 19,2 12 10 (8)
CFW11 0058 T4 66,7 53,3 31,71 12,1 12 10 (8)
CFW11 0070 T4 66,7 53,3 42,87 22,1 12 10 (6)
CFW11 0088 T4 129 103 63,08 24,7 6,2 25 (4)
CFW11 0142 T2 O...DB... 266,7 106,7 142 30,2 1,5 70 (2/0) sau 2x 25 (2x 4)
CFW11 0180 T 2 O...DB... 266,7 106,7 180 48,6 1,5 120 (4/0) sau 2x 35 (2x 2)
CFW11 0211 T2 O...DB... 333,3 133,3 211 53,4 1,2 150 (300) sau 2x 50 (2x 1)
CFW11 0105 T 4 O...DB... 186 148,8 105 47,4 4,3 50 (1)
CFW11 0142 T 4 O...DB... 266,7 213,3 142 60,5 3 70 (2/0) sau 2x 25 (2x 4)
CFW11 0180 T 4 O...DB... 266,7 213,3 180 97,2 3 120 (4/0) sau 2x 35 (2x 2)
CFW11 0211 T4 O...DB... 363,6 290,9 191,7 80,8 2,2 120 (250) sau 2x 50 (2x 1)
CFW110002T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110004T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110007T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110010T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110012T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110017T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110022T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110027T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110032T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110044T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110002T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110004T6 455 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110007T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110010T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110012T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110017T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110022T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110027T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110032T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110044T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110053T6 181,8 218,2 152,0 152,5 6,6 95 (3/0)
CFW110063T6 181,8 218,2 152,0 152,5 6,6 95 (3/0)
CFW110080T6 181,8 218,2 152,0 162,5 6,6 95 (3/0)
CFW110107T6 181,8 218,2 152,0 162,5 6,6 95 (3/0)
CFW110125T6 272,7 327,3 152,0 101,7 4,4 2x50(2x1/0)
CFW110150T6 272,7 327,3 152,0 101,7 4,4 2x50(2x1/0)

Note:

(1) Curent efectiv de franare prezentat este doar o valoare indicativa, deoarece depinde de ciclul de franare. Curent efectiv de franare poate fi obtinut din ecuatia de mai jos, unde t,, este exprimat in minute
si corespunde sumei tuturor timpilor de franare din timpul celui mai sever ciclu de 5 (cinci) minute.

lesonce = ooy - tor
eficace max 5

(2) Valorile P, si Pg (puterea maxima si, respectiv, puterea medie a rezistentei de franare) prezentate sunt valabile pentru rezistentele recomandate si pentru curentii efectivi de franare prezentati in tabel.

Puterea rezistorului trebuie modificata in functie de ciclul de franare.
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